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EXCHANGE 0F NOTES BETWEEN THE GOVERNMENT 0F CANADAAND THE GOVERNMENT 0F NORWAY CONSTITUTING ANAGREEMENT FOR THE PURPOSE 0F FACILITATING THERECIPROCAL ENFORCEMENT 0F MAINTENANCE ORDERSBETWEEN NORWAY AND SASKATCHEWAN

I

The Ambassador of Norway to the Secretary of State for
Externat Affairs of Canada

XV-37/84 Ottawa, September 5, 1984

Sir,

I have the honour to refer to the Exchange of Notes of October 16, 1980(l)constituting an agreement between our two Governinents for the purpose of facilitatingthe reciprocal enforcement of maintenance orders between Norway and the Provinceof British Columbia, and to the Embassy's Note No. XV-38/83 of September 7, 1983proposing that the said agreement be amended to provide for the reciprocal enforce-ment of maintenance orders between Norway and the Province of Saskatchewan.

I have the honour to informa you that this amendment is acceptable to theGovernment of Norway and to propose that this Note and your reply shall constitutean Agreement between our two Governments, amending the Exchance of Notes ofOctober 16, 1980, which shall enter into force on the date of your reply.

Accept, Sir, the renewed assurance of my highest consideration:

PER M. OLBERG
Ambassador

The Secretary of State for External Affairs,
Ottawa.

()Treaty Series 1980 No. 21
Treaty Series 1981 No. 26



ÉCHANGE DE NOTES ENTRE LE GOUVERNEMENT DU CANADA ET
LE GOUVERNEMENT DE LA NORVÈGE EN VUE DE FACILITER
L'EXÉCUTION RÉCIPROQUE D'ORDONNANCES ALIMENTAIRES
ENTRE LA NORVÈGE ET LA SASKATCHEWAN

1

L'Ambassadeur de Norvège au Secrétaire d'Etat
aux Affaires extérieures du Canada

XV-37/84 Ottawa, le 5 septembre 1984

Monsieur,

J'ai l'honneur de me reporter à l'Échange de Notes du 16 octobre 1980(1)
constituant entre nos deux Gouvernements un Accord visant à faciliter l'exécution
réciproque d'ordonnances alimentaires entre la Norvège et la province de la Colombie-
Britannique, ainsi qu'à la Note n° XV-38/83 de l'Ambassade, en date du 7 septembre
1983, proposant de modifier ledit Accord afin d'assurer l'exécution réciproque d'or-
donnances alimentaires entre la Norvège et la province de la Saskatchewan.

J'ai l'honneur de vous informer que cette modification agrée au Gouvernement
de la Norvège et de proposer que la présente Note et votre réponse constituent entre
nos deux gouvernements, aux fins de modifier l'Échange de Notes du 16 octobre 1980,
un Accord qui entrera en vigueur à la date de votre réponse.

Veuillez agréer, Monsieur, les assurances renouvelées de ma très haute
considération.

L 'Ambassadeur,
PER M. OLBERG

Le Secrétaire d'État aux Affaires extérieures,
Ottawa.

(1) Recueil des Traité 1980 N° 21
Recueil des Traités 1981 N° 26



The Secretary Of State for External Affairs
of Canada to the Ambassador of Norway

No. JLA-1919 
Ottawa, November 13, 1984

Excellency:

1 have the honour to acknowledge receipt of your Note No. XV-37/84 ofSeptember 5, 1984 proposing that the Agreement between OuF two Governments forthe purpose of facilitating the reciprocal enforcement of maintenance orders betweenNorway and the Province of British Columbia be amended to provide for the recipro-cal enforcement of maintenance orders between Norway and the Province ofSaskatchewan.

I have the honour to inform you that this proposai is acceptable to theGovernment of Canada and to, confirin that your Note and this reply, which is authen-tic in English and French, shall constitute an Agreement between our two Govern-ments which shall enter into force on today's date.
Accept, Excellency, the renewed assurances of my highest consideration.

JOE CLARK
The Secretary of State
for External Affairs,

His Excellency Mr. Per M. Olberg,
Ambassador of Norway,
Ottawa.



Le Secrétaire d'État aux Affairs extérieures
du Canada à l'Ambassadeur de Norvège

N° JLA-1919 Ottawa, le 13 novembre 1984

Excellence:

J'ai l'honneur d'accuser réception de votre Note N° XV-37/84 du 5 septembre
1984 par laquelle vous proposez que l'Accord entre nos deux Gouvernements en vue
de faciliter l'exécution réciproque d'ordonnances alimentaires entre la Norvège et la
Province de la Colombie-Britannique soit modifié de manière à prévoir l'exécution
réciproque d'ordonnances alimentaires entre la Norvège et la Province de la
Saskatchewan.

J'ai l'honneur de vous informer que le Gouvernement du Canada souscrit à cette
proposition et de confirmer que votre Note et la présente réponse, dont les versions
française et anglaise font également foi, constituent entre nos deux Gouvernements
un Accord qui entre en vigueur à compter de ce jour.

Je vous prie d'agréer, Monsieur l'Ambassadeur, les assurances renouvelées de
ma très haute considération.

Le Secrétaire d'État aux
Affaires extérieures,

JOE CLARK

Son Excellence M. Per M. Olberg,
Ambassadeur de Norvège,
Ottawa
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